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1. INFORMATIONEN

1.0 Einleitung
Lieber Kunde,

Wir bedanken uns bei lhnen, dass Sie DEPURECO bevorzugt haben und gratulieren Ihnen, dass Sie sich
fur den Industriesauger DEPURECO der Baureihe FOX entschieden haben.

Wir haben dieses Handbuch erstellt, damit Sie die Qualitat dieser Maschine voll zu schatzen wissen. Wir
empfehlen Ihnen das Handbuch vollstandig zu lesen, bevor Sie den Industriesauger das erste Mal
benutzen.

Das Handbuch enthélt wichtige Informationen, Empfehlungen und Warnungen zum Gebrauch des
Industriesaugers, die Ihnen helfen werden, die technischen Fahigkeiten Ihrer Maschine voll auszunutzen.

Sie mussen die Hinweise, Warnungen und Anweisungen, die mit folgenden Symbolen gekennzeichnet sind,
sorgféltig lesen:

fur die Sicherheit der Personen;

far die Integritat des
Industriesaugers;

fir den Schutz der Umwelt.

Ll

Dieser Sauger wurde fir die Ansaugung von Staub und Verarbeitungsrickstanden entwickelt. Er ist auf
robusten Radern montiert, von denen eines eine Bremse besitzt, um ihn am Arbeitsplatz zu blockieren.
Er besitzt ein Vakuummeter, das dem Bediener den Zustand des Filters anzeigt: Die Erh6hung des
Unterdrucks zeigt die zunehmende Verstopfung des Filters an, mit der Folge einer Verringerung der
Saugkraft.

Das durch den Zykloneffekt angesaugte Material neigt dazu, sich am Boden des Behélters abzulagern,
wobei sich die feineren Staubpartikel, die in dem Gemisch enthalten sind, auf der Filteroberflache in der
Kammer absetzen.

Im vorliegendem Handbuch werden folgende Modelle beschrieben:

FOX 3
FOX 5,5
FOX75P
FOX75S



Diese Industriesauger werden gemanR der folgenden Staubklassen eingestuft:

L Geringes Risiko - geeignet fur die Abscheidung von Staub mit einem
Expositionsgrenzwert in Abhangigkeit des eingenommenen Volumens > 1 mg/m3.

M Mittleres Risiko - geeignet fir die Abscheidung von Staub mit einem Expositionsgrenzwert
in Abh&ngigkeit des eingenommenen Volumens > 0,1 mg/m2.

H Hohes Risiko - geeignet fur die Abscheidung von Staub mit allen Expositionsgrenzwerten in
Abhangigkeit des eingenommenen Volumens, einschliel3lich der krebs- und
krankheitserregenden Staube.

Das vorliegende Handbuch enthélt alle Informationen, die Sie fiir den Gebrauch und die Wartung lhres
Industriesaugers bendtigen.

Dieses spezifische Modell wurde strengen Tests unterzogen, um die maximale Zuverlassigkeit zu
gewahrleisten. Der ordnungsgemafe Betrieb des Industriesaugers und seine Lebensdauer hangen von der
korrekten Wartung und dem sorgféltigen Gebrauch ab.

Das vorliegende Handbuch ist integraler Bestandteil des Industriesaugers und muss diesen bis zur Entsorgung
immer begleiten.

Im Falle von Verlust oder Beschadigung muss eine Kopie des Handbuchs bei der DEPURECO INDUSTRIAL
VACUUMS S.r.l. angefordert werden. (nachstehend einfach mit DEPURECO bezeichnet).

Die in diesem Handbuch enthaltenen technischen Informationen sind Eigentum von DEPURECO und missen
als vertraulich behandelt werden.

Die vollstandige oder teilweise Vervielfaltigung der grafischen Darstellungen, der Texte und der Abbildungen
ist gesetzlich verboten.

Einige Abbildungen der Details in diesem Handbuch kénnen von denen Ihres Industriesaugers abweichen, da
es maoglich ist, dass einige Komponenten fir eine bessere Veranschaulichung entfernt wurden.

Dieses Handbuch ist fir eine benutzerfreundliche Verwendung in Kapitel unterteilt, die durch entsprechende
Symbole gekennzeichnet sind.
Die in diesem Handbuch behandelten Themen sind diejenigen, die ausdricklich von der Maschinenrichtlinie
2006/42/EG gefordert werden und die technischen Daten stammen aus der technischen Dokumentation, die
bei DEPURECO archiviert ist.

In Bezug auf die Richtlinie 1907/2006/EG (REACH) erklart DEPURECO, dass ihre Produkte keine in der
Candidate List angefiihrten Substanzen, so genannte besonders besorgniserregend Stoffe- SVHC, d.h.
Substances of Very High Concern - enthalten.

Das vorliegende Handbuch muss an einem Ort aufbewahrt werden, der den Bedienern und dem
Wartungspersonal des Industriesaugers zugénglich ist.
Fur jegliche Streitigkeiten ist das Gericht von Turin (Italien) zustandig.

Das Handbuch muss im Falle eines Verkaufs des Industriesaugers dem Kaufer
Ubergeben werden.
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Identifizierung der wichtigsten Bauteile

Ein- / Ausschaltung

Haube

Handrad Filterruttelung

Filterkammer

Behélter der angesaugten Abfalle

Hebel zur Verriegelung / Entriegelung des Abfallbehélters
Saugstutzen des Saugschlauchs

Feste Rader

Rahmen - Griffe fir den Transport

Drehrader mit Sperre

Zubehorfach

Elektrische Schalttafel / Steuerungen (FOX 10)



1.2 Optionals

Automatisches System zur Filterreinigung
mit Gegenluftstrom

Automatisches System zur Reinigung des
rotativen Filters

()
= ]

N
A

I Gegenluftstrom-System mit Kompressor

Je nach Anwendung des Industriesaugers bietet der Hersteller DEPURECO eine breite Palette an
zusétzlichem Zubehor (Optional) an.



1.3 Kenndaten des Herstellers

DEPURECO INDUSTRIAL VACUUMS S.r.l.
Corso Europa, 609 - 10088 Volpiano (TO) - ITALY
Tel. +39 011 98 59 117

Fax +39 011 98 59 326

E-Mail: depureco@depureco.com

website: www.depureco.com

1.4 Typenschild
Fur jegliche Kommunikation mit dem Hersteller oder Handler miissen immer die am Typenschild des
Industriesaugers angefuhrten Daten angegeben werden.

C.so Europa, 609 - Volpiano (TO)
10088 - ITALY

D E P U R ECO S 5 fi* | Tel. +39 011. 98. 59. 117 - Fax. +39 011. 98. 59. 326

MADE IN ITALY

Dust Class P Kg. Year

Mod. Voit.
Serial N. kw Amp. Hz . w

1.5 Vorgesehener Gebrauch

Dieses Modell von Industriesauger wurde fiir geféahrliche Staube Zone 22 geplant, gebaut und gesichert. Wenn
er den entsprechenden Filter und Schwimmer besitzt, kann der Industriesauger fir die Ansaugung von nicht
entflammbaren und nicht korrosiven Flissigkeiten verwendet werden.

Eine anderweitige Verwendung muss als UNSACHGEMASS eingestuft werden.

1.6 Zulassige Umgebungsbedingungen

Um einen ordnungsgemaflen Betrieb zu gewaéhrleisten, muss der Industriesauger bei einer
Umgebungstemperatur zwischen 5°C und 45°C, einer maximalen Feuchtigkeit von 70% und vor
Witterungseinflissen (Regen, Hagel, Schnee, Nebel, Schwebstoffe usw.) geschiitzt, positioniert werden.

Der Arbeitsplatz muss sauber und ausreichend beleuchtet sein.


mailto:depureco@depureco.com
http://www.depureco.com/

1.7 Gerauschpegel

Die phonometrischen Tests, die an diesen spezifischen Industriesauger-Modellen durchgefuhrt wurden,
zeigen einen Schalldruckpegel von

FOX 3

FOX 5,5 P 73 dB(A)
FOX 5,5 S

FOX 7,5P 74 dB(A)
FOX7,5S
FOX 10

Achtung!

Bei Schalldruckpegeln Gber 85 dB (A) missen exponierte Arbeiter durch spezielle
persdnliche Schutzausristungen (PSA) geschitzt werden, wie z. B. homologierter
individueller Gehdrschutz.

Unter diesen Bedingungen ist es notwendig, den Arbeitnehmern Schulungen und
Informationen Uber die Risiken der Larmbelastung zur Verfigung zu stellen.




1.8 Technische Daten

LEISTUNG

UNTERDRUCK
LUFTDURCHSATZ

SPANNUNG
SAUGOFFNUNG
FILTEROBERFLACHE
BEHALTER
SCHALLPEGEL
GEWICHT

ABMESSUNGEN

* 500 V auf Anfrage

(*) ohne Verpackung - Verpackungsgewicht = 18 Kg

3 5.5 7.5P 7.55 10
kw 2,2 4 5,5 5,5 7,5
mBar 260 310 300 460 300
mc/h 320 500 520 320 530
V-Hz 400 50/60
mm 80
cmq 24000
L 100
dB(A) 73 73 74 74 74
Kg 142 157 177 177 242
cm 66x120x151 66x120x183

10



1.9 Garantie

DEPURECO gewabhrt fur dieses Saugermodell eine Garantie von 12 Monaten ab dem Kaufdatum, das am
Steuerbeleg, der bei der Produktiibergabe von Seiten des Héndlers ausgehandigt wird, angegeben ist.

Die Garantie erlischt, wenn der Industriesauger von nicht autorisierten Dritten repariert wurde, wenn Geréte,
Zubehor oder Komponenten verwendet werden, die nicht von DEPURECO geliefert oder autorisiert wurden,
oder wenn die Seriennummer wahrend des Garantiezeitraums entfernt wurde.

DEPURECO sorgt wahrend des Garantiezeitraums daflir, dass die Bauteile oder Komponenten mit
Herstellungsméangeln repariert oder ausgetauscht werden.

Die Reparatur wird ausschlie3lich in unserem Werk oder bei dem von uns angegebenen Kundendienst ab
Werk ausgefihrt. Falls nicht anders vereinbart, gehen die Transportkosten zu Lasten des Kunden.

Die Garantie deckt nicht die Reinigung der Betriebskomponenten ab.
Der Steuerbeleg muss dem autorisierten technischen Personal, das den Industriesauger repariert, vorgelegt
werden oder muss mit dem Industriesauger mitgeschickt werden.

Defekte, die nicht eindeutig auf Material- oder Herstellungsmangel zurtickzufiihren sind, werden ausschlief3lich
in unserem Werk oder bei einem von uns angegebenen Kundendienst analysiert.

Sollte sich die Reklamation als ungerechtfertigt herausstellen, miissen alle Spesen fir die Reparatur und /
oder fir den Wechsel der Bauteile vom Kunden getragen werden.

Ferner sind von der Garantie ausgeschlossen: Transportschdden, Schaden durch Nachlassigkeit oder
unangemessenen Gebrauch, durch unsachgemafen Gebrauch, durch Nichteinhaltung der Anweisungen im
vorliegenden Handbuch oder durch Ereignisse, die nicht auf den normalen Gebrauch / Betrieb des
Industriesaugers zuriickzufiihren sind.

DEPURECO haftet nicht fir etwaige Schaden an Personen oder Gegenstanden, die auf einen
unsachgemafen oder nicht korrekten Gebrauch des Industriesaugers zurtickzufihren sind.

Fir jegliche Streitigkeiten ist das Gericht von Turin (Italien) zustandig.

letzten Seite des vorliegenden Handbuchs kopiert, vollstédndig ausgefillt (wenn madglich in
Druckbuchstaben) und an DEPURECO an die Faxnummer +39 011 9859 326 geschickt werden.
Oder Sie stellen die Verbindung mit der Webseite www.depureco.com

[E Um die Garantie in Anspruch nehmen zu kdnnen, muss das entsprechende Formular auf der

Rufen Sie umgehend lhren Handler an.

(f Handeln Sie im Falle von Zweifeln nicht willkirlich!

11
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2. SICHERHEIT

2.1 Informationen zur Sicherheit

GemaR Gesetzesverordnung Nr. 81/08 und nachfolgenden Erganzungen und Anderungen,
ist der Sicherheitsbeauftragte dazu verpflichtet, die Arbeithehmer Uber die Risiken bei der
Verwendung des Industriesaugers zu informieren und zu schulen, damit diese in der Lage
sind, die eigene Sicherheit und die Dritter sicherzustellen.

Die Nichteinhaltung der grundlegenden Sicherheitsvorschriften oder -Anweisungen kann zu
Unfallen wahrend des Gebrauchs, der Wartung und der Reparatur des Industriesaugers fuhren. Ein Unfall
kann oft vermieden werden, wenn gefahrliche Gefahrensituationen vor dessen Auftreten erkannt werden.
Hierfir ist eine angemessene Schulung die Grundvoraussetzung.

DEPURECO kann nicht fur Unfélle oder Schaden verantwortlich gemacht werden, die auf die Verwendung
des Industriesaugers durch nicht entsprechend geschultes Personal oder durch unsachgeméaflen Gebrauch,
sowie auf die auch nur teilweise Nichteinhaltung der Unfallschutzvorschriften und der Verfahren, die in diesem
Handbuch angefuhrt sind, zurtickzufiihren sind.

Die Sicherheitsvorschriften und -Anweisungen sind in diesem Handbuch und am Produkt selbst angegeben.
Werden diese Gefahrenhinweise nicht beachtet, laufen der Bediener selbst und Dritte Gefahr, ernste
Verletzungen davonzutragen.

Die Sicherheitshinweise werden durch folgende Symbole hervorgehoben:

Achtung!
Werden diese Hinweise nicht beachtet, kann der Bediener verletzt werden.

Achtung!
Werden diese Hinweise nicht beachtet, kann der Industriesauger beschadigt
werden.

Achtung!
Werden diese Hinweise nicht beachtet, kann es zu Umweltschaden kommen.

>

DEPURECO plant und produziert die Gerate und deren Zubehdr sorgfaltig und identifiziert und kompensiert
alle moglichen Risiken, die im Zusammenhang mit ihrer Verwendung stehen. Wenn Werkzeuge, Verfahren,
Arbeitsmethoden oder Arbeitstechniken verwendet werden, die nicht ausdricklich von DEPURECO
vorgesehen sind, muss im Voraus sichergestellt werden, dass fur den Bediener selbst und fir Dritte keine
Gefahr besteht. In diesen Féallen ist DEPURECO von der Haftung ausgeschlossen.

o

Verwenden Sie ausschliel3lich Original-Ersatzteile DEPURECO

L
1 z Das Unternehmen lehnt jegliche Verantwortung fir den Gebrauch
Mj_ von Ersatzteilen, die keine Original-Ersatzteile sind, ab.

12



2.2 Sicherheitsvorschriften

Achtung!

Die folgenden Anweisungen spielen eine wichtige Rolle, um Sie vor allen Gefahren zu
schutzen, die bei der Verwendung des Industriesaugers entstehen kdénnen. Jedoch
missen sie in Kombination mit der Kompetenz und dem gesunden Menschenverstand
des Bedieners im Rahmen einer angemessenen Pravention gegen Verletzungen
verstanden werden.

In jedem Abschnitt werden weitere spezifische Sicherheitsvorschriften fur die
verschiedenen Vorgange aufgefuhrt.

VORSICHT!

* Dieser Industriesauger muss von entsprechend geschulten Erwachsenen verwendet werden.

* Der hier beschriebene Sauger eignet sich fiir einen industriellen Gebrauch, wie zum Beispiel in Fabriken,
Lagern und Werkstatten.

* Der Industriesauger muss an ein Stromnetz mit einer funktionierenden Erdung angeschlossen werden.

» Der Sauger muss immer durch die entsprechende Sperre auf dem Drehrad wahrend der Vorgange der
Ansaugung blockiert werden.

* Dieser Industriesauger ist nicht fur den Einsatz in korrosiven Umgebungen vorgesehen.

+ Der Industriesauger muss von Fremdmaterial, wie Schmutz, Ol, Werkzeugen und anderen Gegenstanden,
die das Gerat beschéadigen und Verletzungen verursachen konnten, freigehalten werden.

« Die Verwendung von brennbaren oder toxischen Lésungsmitteln zur Reinigung, wie Benzin, Benzol, Ather
und Alkohol, muss vermieden werden.

* Der langere Kontakt mit Losungsmitteln und das Aufsaugen ihrer Dampfe ist zu vermeiden.

* Der Einsatz in der Nahe von offenen Flammen oder Warmequellen ist zu vermeiden. Es muss fir eine
geeignete Bellftung gesorgt werden.

* Der Industriesauger darf niemals ohne Filter verwendet werden.
* Es durfen keine brennenden Zigarettenstummel aufgesaugt werden, da sich der Filter entziinden konnte.
* Es durfen kein Benzin bzw. entflammbare Flissigkeiten im Allgemeinen aufgesaugt werden.

» Es muss sichergestellt werden, dass alle Abdeckungen und Schutzvorrichtungen an ihrem Platz sind und
dass die Sicherheitseinrichtungen vorhanden und funktionstiichtig sind.

» Den Sauger nicht auf unebenen oder geneigten Flachen verwenden.

13



+ Es darf keine lose oder baumelnde Kleidung wie Krawatten, Schals oder zerrissene Kleidung getragen
werden, da diese sich verfangen oder vom Industriesauger aufgesaugt werden kdnnen.

» Der Schmutzsammelbehalter darf nicht gedffnet werden, wenn der Industriesauger in Betrieb ist.

* Niemals die Hande wahrend der Phase der Befestigung zwischen dem Abfallbehalter und dem Sauger
einfihren.
Den Behalter immer tber den entsprechenden Hebel und unter Verwendung BEIDER HANDE verriegeln.

» Niemals den Sauger durch Ziehen am Netzkabel verstellen.

* Verlangerungskabel, Steckverbindungsvorrichtungen und Adapter sind nicht zulassig.
* Die Verwendung des Industriesaugers auf Tragermaschinen ist nicht zugelassen.

* Es ist verboten, auf den Industriesauger zu steigen.

 Keine Stromleitungen, Schalter, Kndpfe usw. mit nassen Handen anfassen.

* Die Integritat des Stromkabels muss regelmafig Gberpruft werden.

» Wahrend der Verwendung des Industriesaugers kdnnen einige Komponenten 116°C erreichen, z.B.:
Motoklemmleiste, Motorgehause.

» Wahrend der Wiederherstellung der urspringlichen Betriebsbedingungen muss das Bedienpersonal am
Ende des Betriebsverfahrens sicherstellen, dass die normalen betrieblichen Sicherheitsbedingungen des
Industriesaugers wiederhergestellt wurden. Insbesondere die Sicherheitseinrichtungen und die
Schutzabdeckungen, die bei dieser Arbeit betroffen waren.

* Wenn der Kunde ein Gerat am Industriesauger installiert, das nicht von DEPURECO geliefert wurde, muss
er sicherstellen, dass die von der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG geforderten Sicherheitsbedingungen
eingehalten werden. Jedenfalls haftet DEPURECO nicht fur eventuelle Folgen, die auf den Gebrauch dieser
Geréate zurlckzufihren sind.

« Strukturelle Schaden, Anderungen, Veranderungen oder unsachgemaRe Reparaturen kénnen die
Sicherheitsbedingungen des Industriesaugers andern, wodurch die vorliegende Zertifizierung annulliert wird.
Ferner ist in diesen Fallen die Haftung seitens DEPURECO ausgeschlossen.

+ Das vorliegende Handbuch muss immer fir eine Konsultation hinsichtlich des vorgesehenen
Betriebszyklus oder, um jegliche Art von Zweifel auszurdumen, griffbereit sein.

Sollte das Handbuch verloren gehen oder beschadigt werden, muss eine Kopie bei DEPURECO angefordert
werden.

Achtung!

Dieser Sauger kdnnte gesundheitsschadlichen Staub beinhalten.

Entleerungs- und Wartungsarbeiten, einschlielllich der Entfernung der
Staubsammelbehalter, dirfen nur von Fachpersonal durchgefiihrt werden, das mit
einer geeigneten Schutzausriistung ausgestattet ist.

Niemals ohne ein vollstéandiges Filtersystem verwenden.

14



2.3  Sicherheitsschilder und -Symbole

Auf dem Industriesauger und auf der Verpackung befinden sich Schilder mit Sicherheitssymbolen und / oder
-Hinweisen. Auf diesen Seiten werden der genaue Gefahrenort und die Art der Gefahr angegeben.

Achtung!

Sicherstellen, dass alle Sicherheitshinweise gut lesbar sind.

Mittels eines Tuchs, Wasser und Seife reinigen. Keine Losungsmittel, Dieseldl
oder Benzin verwenden. Die beschadigten Schilder bei DEPURECO anfordern
und auswechseln.

Wenn ein Bauteil ersetzt wird, auf dem sich ein Schild befindet, muss
sichergestellt werden, dass auf dem neuen Bauteil ein neues Schild angebracht
wird.

Achtung!

Wahrend des Einsetzens und des Blockierens des Abfallbehalters unterhalb
des Industriesaugers besteht an den oberen GliedmaRen Quetschgefahr.
Niemals die Hande wéahrend des Einsetzens und des Blockierens des
Schmutzbehalters unterhalb des Industriesaugers zwischen dem Sauger und
dem Schmutzbehalter einfihren.

Den Behalter immer Gber den entsprechenden Hebel und unter Verwendung
BEIDER HANDE verriegeln.




Achtung!

Vor Gebrauch oder Wartungseingriffen muss das Betriebs- und Wartungshandbuch

sorgfaltig gelesen werden.

&l

Achtung!

Vor dem Bewegen und Auspacken des
Industriesaugers mussen die Anweisungen
auf der Verpackung genau gelesen werden.

16



2.4 Restrisiken

Die von DEPURECO durchgefiihrte sorgféaltige Risikoanalyse (in den technischen Unterlagen archiviert), hat die
Beseitigung aller mit der Verwendung des Industriesaugers verbundenen hauptséchlichen Risiken ermdglicht.
DEPURECO weist darauf hin, dass die in diesem Handbuch enthaltenen Anweisungen, Verfahren und Hinweise,
sowie die geltenden Sicherheitsvorschriften genauestens eingehalten werden missen. Ferner weist DEPURECO
darauf hin, dass die vorgesehenen Schutzausriistungen fir den Industriesauger und den Bediener verwendet
werden missen.

Hinsichtlich dessen, kdnnen die am Industriesauger und / oder an seinen Komponenten analysierten
Restrisiken folgende sein:

Stromschlagrisiko wahrend der Wartung, da unter Spannung gearbeitet werden muss.

Gemal Art. 80-87 des gesetzesvertretenden Dekrets 81/08 - Art. von 80 bis 87 - ist es verboten, Arbeiten an
spannungsfiihrenden Geraten ausgenommen der im benannten Dekret vorgesehenen Ausnahmen
auszufuhren.

Risiko des unsachgemalRen Gebrauchs bei Anwesenheit von explosiven oder brennbaren fllissigen
oder gasformigen Substanzen Der Sauger darf nicht in Umgebungen verwendet werden, die
explosionsfahige Gase oder Dampfe enthalten und kann nicht zur Sammlung brennbarer Flissigkeiten
verwendet werden.

Gefahr beim Gebrauch in feuchten Umgebungen
Beachten Sie die in diesem Handbuch in Kapitel 1.6 ,Zulassige Umgebungsbedingungen® angegebenen
Grenzwerte.

Risiko der Quetschung der oberen GliedmalRen wéhrend der Phase des Einsetzens des
Abfallbehalters unterhalb dem Industriesauger.

Auf dem Industriesauger befindet sich ein Sicherheitssymbol, das auf dieses Risiko hinweist.

Das Risiko kann durch die Blockierung des Behélters unter dem Sauger mittels des entsprechenden Hebels
unter Verwendung

beider Hande vermieden werden.

Siehe “Kapitel 2.3” zur genauen Bedeutung der Sicherheitsschilder.

Gefahr einer falschen Interpretation der Sicherheitssymbole

Mit Bezug auf die Risikoanalyse und die Risikoerkennung hat DEPURECO Gefahrenschilder am
Industriesauger installiert, die der Richtlinie fir grafische Symbole entsprechen.

Wenn diese Schilder abgenutzt oder beschadigt und somit nicht mehr lesbar sind, muss der Benutzer
unverzuglich fir deren Austausch sorgen.

Achtung!

Es ist absolut verboten, die Sicherheitsschilder vom Industriesauger und / oder von den
Komponenten und der Verpackung zu entfernen.

Wenn dieses Verbot nicht eingehalten wird, tbernimmt DEPURECO nicht die Haftung fur
die Sicherheit des Industriesaugers.

2.5 Angewandte Richtlinien
Beim Industriesauger, der in diesem Handbuch beschrieben ist, finden folgende Richtlinien Anwendung:

- 2006/42/EG Maschinenrichtlinie
- 2014/30/EU Richtlinie zur elektromagnetischen Vertraglichkeit
- 2014/34/EU ATEX-Richtlinie

Die regulatorischen Hinweise, einschlie3lich der verbindlichen Anforderungen, werden im System des
Qualitats- und Umweltmanagements verwaltet und sind bei DEPURECO archiviert.

17



3. HANDHABUNG, AUSPACKEN UND INSTALLATION

3.1  Handhabung

Achtung!
Die Anweisungen fur einen korrekten Transport und ein sachgemales

Auspacken sind auf der Verpackung aufgefuihrt.

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auch auf die Arbeiten, die durchgefiihrt werden missen,
wenn der Industriesauger erneut fir einen weiteren Transport verpackt werden muss.

Abmessungen des verpackten Industriesaugers.

[l 190 cm

I Das Heben und anschlieBende Bewegen des Industriesaugers darf ausschliel3lich mit
einem Gabelstapler ausgefiihrt werden, der in der Lage ist, das Gewicht des Gerates
zu tragen.

Wenn der Industriesauger mit einem Gabelstapler transportiert wird, muss er 200 mm vom Boden angehoben
und die Gabeln muissen nach hinten geneigt werden.

Beim Heben der Lasten muss auf die Hohe der Umgebung, in der gearbeitet wird, achtgegeben werden.

Vor dem Bewegen muss sichergestellt werden, dass der Fahrweg frei von Hindernissen ist und dass sich keine
beweglichen Teile auf der Verpackung befinden. Fiur den Hub und das Handling missen die geltenden

Unfallverhiitungsvorschriften und die normalen Anleitungen fur die Fihrung der Gabelstapler angewendet
werden.

18



3.2

Auspacken

(]

=D

- Den Karton vollstéandig entfernen

19



- Die Schrauben und Befestigungsbugel auf beiden Seiten |6sen und entfernen.

” Die Kartonverpackung ist recycelbar. Aus Grinden des Umweltschutzes

/\ muss die Verpackung entsprechend entsorgt werden.
9
-e

Achtung!

Die Palette und die Befestigungsbugel missen aufbewahrt werden.

Fir einen eventuellen spateren Transport muss der Industriesauger an der Palette
mit dem gleichen System der Blockierung verankert werden.

3.3 Installation

Warnhinweis!
Vor der Installation ist es erforderlich, eine sorgféltige, vorbeugende

Sichtkontrolle durchzuftuhren, um eventuelle Transportschaden zu erkennen.
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Sollten eine oder mehrere Komponenten beschadigt sein, darf die Installation nicht fortgeflhrt werden. Ferner
muss DEPURECO uber die festgestellten Schaden informiert werden und es sind Malinahmen mit derselben
zu vereinbaren.

Auf dem Sauger ist bereits ein Saudfilter montiert, der die ausschlie3liche Ansaugung von Stduben oder
trockenen Abféllen erlaubt.

- Den Knopf (A) erheben und den Schlauch mit dem Anschlussstick in den entsprechenden Saugstutzen
einstecken und den Knopf loslassen.

- Auf dem entgegengesetzten Teil des Schlauchs das gewiinschte Zubehor fiir den Typ
von Ansaugung einsetzen

Anmerkung: Der Schlauch mit den beziglichen Anschlussstiicken und dem Zubehér fir
die Ansaugung sind nicht in der STANDARD-Ausstattung inbegriffen.

Kontaktieren Sie Ihren Handler oder DEPURECO, um Informationen lber die verschiedenen OPTIONALEN
Zubehorteile fur Ihr Industriesaugermodell zu erhalten.
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Der nachstehend beschriebene Vorgang muss von einem Elektriker ausgefuhrt werden.

Es muss sichergestellt werden, dass die elektrischen Versorgungsleitungen der am Typenschild
angegebenen Spannung und Frequenz entsprechen und dass eine funktionstiichtige Erdungsanlage
vorhanden ist.

DEPURECO S.r.l.

IN TTALY

Mod. Volt

Senal N KW Amp Hz W

Dust class P Kg Year

Die Steckdose zur Versorgung des Industriesaugers muss mit einem Leistungstrennschalter geschitzt
werden, der den EG-Vorschriften entspricht. Zum Schluss muss der Stecker (in der Standardlieferung
enthalten) in die Steckdose gesteckt werden.

Achtung!

Der Stecker darf nicht mit nassen Handen in die Steckdose
gesteckt werden. Die Verwendung von Verlangerungskabel ist
nicht zulassig.

Anschluss der pneumatischen Versorgung - nur fir Sauger mit Gegenluftstrom-System
An den Anschluss (A) verbinden, wie in der Abbildung angezeigt.

Die erforderliche pneumatische Versorgung betragt max. 5 bar.
Um einen korrekten Betrieb zu gewahrleisten, muss die in den Sauger eingefiihrte Luft entfeuchtet sein.
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.

4. BETRIEB

4.1 Beschreibung der Steuerungen

Achtung!

Der Industriesauger darf nur von autorisiertem Personal, das die vorliegenden
Betriebs- und Wartungsanweisungen gelesen hat, verwendet werden.

Der Benutzer des Gerats und der Wartungstechniker, die die zugelassenen Eingriffe
am Industriesauger vornehmen, missen laut den einschlagigen Gesetzen zur
Sicherheit am Arbeitsplatz entsprechend eingeschult, informiert und ausgebildet
werden. Ferner missen bei den verschiedenen Arbeiten die vorgesehenen
personlichen Schutzausristungen (PSA), wie zum Beispiel Arbeitsschuhe,
Handschuhe, Schutzbrille, Schutzmaske usw., getragen werden. Der Benutzer

muss die geltenden Bestimmungen fur das aufgesaugte Material und dessen
Entsorgung beachten.

> B>

1 = Hauptschalter ON-OFF 2 =Vakuummeter: Zeigt die Verstopfung des Saudfilters an

3 = Handrad (zur Filterruttelung) 4 = Wahlschalter Gegenluftstrom (manuell/automatisch)
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4.2  Betriebszyklus

Sicherstellen, dass das Versorgungskabel nicht beschadigt und in einem perfekten Zustand ist.

Achtung!
Vor dem Einsetzen des Steckers sicherstellen, das die Spannung der
Versorgungsleitung derjenigen des Typenschilds des Geréts entspricht.

Sicherstellen, dass der Stecker ordnungsgemaR in die Steckdose gesteckt wurde.
Sicherstellen, dass der Schlauch ordnungsgeman am entsprechenden Saugstutzen befestigt und blockiert
ist. Sicherstellen dass der Abfallsammelbehélter ordnungsgemaf vorhanden und am Sauger blockiert ist.

Den Industriesauger mithilfe der Bremse, die sich auf der Drehrolle befindet, blockieren, siehe Abbildung.

Achtung!

Der Industriesauger darf nicht bewegt werden,
wahrend er in Betrieb ist.

Das Schlauchende mit dem ausgewahlten Saugzubehdr festhalten.

Den Hauptschalter (1) auf “I” drehen und mit der Ansaugung beginnen.
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Warnhinweis!
Bevor der Industriesauger wieder eingeschaltet wird, sicherstellen, dass die Pumpe
vollstandig stillsteht.

Nach Ende der Arbeit, den Hauptschalter (1) auf “0” drehen.

Achtung!

Wenn Staub aus dem Schalldampfer des Saugers tritt, kdnnte der Filter gebrochen
sein.

In diesem Fall muss der Sauger umgehend angehalten und die Ursache gepruft
werden.

Fur jeglichen Notfall den Hauptschalter (1) auf “0” drehen.

Um den Sauger zu verstellen, die entsprechenden Griffe (A) verwenden - siehe Abbildung

Fur einen groReren Konfort ist es mdglich, das am haufigsten verwendete Zubehor in dem speziellen
Zubehorfach (B) zu positionieren.

Warnhinweis!
[F Wahrend des Saugvorgangs darf der Schlauch nicht aufgewickelt oder geknickt
werden.
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Auf der Seite des Saugers ist ein Vakuummeter vorhanden, das den Grad des Unterdruckg

im Inneren des Saugers anzeigt. Das Vakuummeter zeigt dem Bediener den Zustand des
Filters: Die Erhéhung des Unterdrucks zeigt die zunehmende Verstopfung des Filters an,
mit der Folge einer Verringerung der Saugkraft.

Wenn der Filter verstopft ist, zeigt das Vakuummeter den in der folgenden Tabelle
angefiihrten Wert. In diesem Fall die Maschine anhalten und den Filter schitteln.

Modell Wert verstopfter Filter

FOX 3 - 0,23 bar - 23 kPa
FOX55P - 0,36 bar - 36 kPa
Modell Wert verstopfter Filter

FOX5,5S - 0,13 bar - 13 kPa
FOX7,5P - 0,40 bar - 40 kPa
FOX7,5S - 0,20 bar - 20 kPa

Warnhinweis!
Die Maschine niemals mit verstopftem Filter verwenden.

Zur Reinigung des Filters, wie folgt vorgehen:

Den Industriesauger abschalten, indem der Hauptschalter (1) auf “O” gedreht wird.

- Den Hebel, der den Knopf auf der oberen Haube blockiert, senken.
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Den Knopf energisch erheben und senken, um den internen Filter zu schitteln.

- 1

N :\

- Den Knopf erneut durch Erheben des entsprechenden Hebels blockieren und den Vorgang der Ansaugung
weiterfihren.

Warnhinweis!

Wenn das Vakuummeter weiterhin einen unregelmafigen Unterdruck anzeigt, kbnnten
der Schlauch oder das Zubeh6r der Ansaugung verstopft sein. In diesem Fall ist es
erforderlich, ihn zu reinigen, indem die Ursache der Verstopfung beseitigt wird.

Industriesauger mit rotativem Filterrittler
Wenn der Industriesauger einen rotativen Filterrittler besitzt, wird der Filter automatisch beim Einschalten
und Ausschalten des Saugers gereinigt.

Industriesauger mit Gegenluftstrom-Reinigungssystem

Der Sauger muss an die Druckluft mit einem Héchstdruck von 5 bar an den entsprechenden Filterregler
angeschlossen werden (siehe § 3.3 des vorliegenden Handbuchs).

Die Reinigung der Filtereinsatze erfolgt automatisch wahrend der Arbeit der Ansaugung.

Man empfiehlt, alle 40 Arbeitsstunden das Gegenluftstromsystem fir eine weitere Reinigung der
Filtereinsatze zu aktivieren. In diesem Fall:

o

a
a
a

Den Sauger abschalten
Den Wahlschalter Gegenluftstrom (4) auf Handbetrieb drehen (siehe § 4.1 des vorliegenden Handbuchs)
5 Minuten warten, dann den Wabhlschalter Gegenluftstrom (4) auf Automatik drehen

Den Sauger erneut starten.

Achtung!
Wenn der Industriesauger nach der Reinigung des Filters nicht korrekt arbeitet,
kann es sein, dass der Filter verstopft ist oder ausgetauscht werden muss.
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4.3  Entleerung des Abfallbehélters

Achtung!
Wéhrend dieser Arbeiten muss die entsprechende PSA (Handschuhe, Schutzmaske
gegen Staub, Schutzbrillen usw.) getragen werden.

Je nach Art und Menge des aufgesaugten Materials muss der Abfallbehélter regelmafig kontrolliert
werden, um eine Ubermafige Befullung zu vermeiden.
Zur Entleerung des Behaélters, wie folgt vorgehen:

» Die Maschine abschalten, indem der Hauptschalter (1) auf “O” positioniert wird.

» Wie bereits vorhergehend erwahnt, wird der Sauger durch den Hebel auf der Drehrolle blockiert.

» Den Behélter durch anheben des entsprechenden Hebels entriegeln.

i
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» Die Abfélle in den Behalter entleeren, der gemaf3 den im Verwendungsland geltenden
Bestimmungen entsorgt werden muss.

Im Falle der Verwendung eines Kunststoffbeutels fur die Sammlung der Abfélle, fir den Austausch:
<« Nachdem der Behdlter entfernt wurde
<@ den Beutel zubinden

XS

< den Beutel entfernen
< einen neuen Beutel einsetzen.

> P

Achtung!

Wenn der Behélter (oder der Beutel) mehr als 15 kg wiegt, ist eine zweite Person

notwendig. FlUr schwere Lasten ist ein spezielles Kit zum Hub des Behalters verfugbar:
Erfragen Sie es bei DEPURECO.

Achtung!

Die Entsorgung der Abfélle muss gemal den im Verwendungsland des
Industriesaugers geltenden Vorschriften erfolgen - in Italien G.v.D.
152/2006 einschlieRlich Anderungen und Ergdnzungen entsorgt werden.

Bei Verwendung mit M- und H-Klassen missen die Staube in einen
geeigneten Kunststoffsack zusammenflieRRen.
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4.4 Einsetzen und Blockieren des Abfallbehélters

» Den Behdlter unter dem Sauger einsetzen.
» Den Sperrhebel des Behdlters vollstandig und mit beiden Handen senken.

Achtung!
Quetschgefahr der oberen Gliedmalen!

Niemals die Hande wéahrend der Befestigung des Behdlters zwischen dem Behélter und
dem Sauger einfuhren.

45  Lagerung - Aul3erbetriebsetzung

Den Filter entnehmen und reinigen, den Abfallsammelbehélter entleeren und den Industriesauger an
einem vor Witterungseinflissen geschiitzten Ort bei Temperaturen zwischen 0° und 45°C lagern. Ferner
sollte er mit einer Nylonplane abgedeckt werden, um die Ablagerung von Staub zu vermeiden.
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5. WARTUNG

Achtung!
(E Eine aulRerordentliche Wartung des Industriesaugers darf nur durch spezialisierte
Fachleute, die vom DEPURECO-Fachhé&ndler anerkannt sind, durchgefihrt werden.

5.1 Weitere Informationen

In diesem Abschnitt werden die Steuer- und Wartungvorgange beschrieben, die fiir den reibungslosen Betrieb
des Industriestaubsaugers ausschlaggebend sind.

Die maximale Zuverlassigkeit des Industriesaugers und minimale Wartungskosten sind das Ergebnis eines
geplanten Inspektions- und Wartungsprogramms, das gewissenhaft Uber die gesamte Lebensdauer des
Industriesaugers selbst durchgefihrt wird.

Die festgelegten Wartungsintervalle missen genau eingehalten werden. Die Wartungseingriffe hangen vom
entsprechenden Produktionszyklus des Industriesaugers ab.

Es durfen nur Werkzeuge in einwandfreiem Zustand, die speziell fir den jeweiligen Eingriff hergestellt wurden,
verwendet werden; Die Verwendung von ungeeigneten oder unzureichenden Werkzeugen kann schwere
Schéden verursachen.

Jeder andere Eingriff zur Beseitigung von Defekten oder Betriebsstérungen muss vom Hersteller ausdriicklich
genehmigt werden.

In diesem Fall sind Kenndaten des Industriesaugers immer anzugeben - siehe Kapitel 1.4 des vorliegenden
Handbuchs.

Bei groRBeren Reparaturen sollten Sie sich an Ihren Fachhandler wenden, dessen erfahrenes Personal
(hinsichtlich der Technologie des Produkts) immer verfiigbar ist und schnell eingreifen kann.

Fir die Wartung durch den Benutzer ist es notwendig, den Industriesauger zu demontieren, zu reinigen und
die Wartung auszufuhren, falls dies mdglich ist. Dabei sollten keine Gefahren fur das Wartungspersonal und
Dritte entstehen. Geeignete Vorsorgemaflinahmen umfassen Dekontamination vor der Demontage, die
Malnahmen fir eine lokale gefilterte Zwangsbeliftung im Raum in dem das Gerat demontiert wird, die
Reinigung des Wartungsbereiches und geeignete personlicher Schutzausristung.

Im Falle des Industriesaugers der Klasse M muss der Aul3enbereich des Gerats, bevor man dieses aul3erhalb
des Gefahrenbereichs bringt und um die Staubdispersion zu vermeiden:

- Mit der Methode der Staubansaugung - unter Verwendung eines Saugers mit der gleichen oder héheren
Einstufung - dekontaminiert werden.

- Mit einem feuchten Tuch abgewischt und

- Mit Mitteln zur Versiegelung behandelt werden.

Der Hersteller oder eine qualifizierte Person mussen mindestens einmal alle drei Monate (oder haufiger je
nach Betriebszyklus und Einsatzbedingungen) die Filter Uberprifen. Wahrenddessen missen sie auf
eventuelle Schaden, muss die Dichtheit der Luftanlage und die korrekte Funktionsweise der
Kontrollvorrichtungen Uberprift werden.

Im Falle von Wartungs- oder Reparaturarbeiten missen alle kontaminierten Gegenstande, die nicht
zufriedenstellend gereinigt werden kdnnen, in wasserdichter Sacken verstaut und entsprechend den geltenden
Vorschriften entsorgt werden.

32



52  Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Achtung!

Alle beschriebenen Vorgénge dirfen nur dann durchgefiihrt werden, wenn der Stecker
aus der Steckdose herausgezogen (und die Luft beim Gegenluftstrom-System
abgetrennt) wurde.

Je nach dem auszufuhrenden Eingriff muss vor jeglichem Wartungs- und
Reinigungseingriff die notwendige PSA (Schutzkleidung, Schutzbrille und / oder
Handschuhe, usw.) angezogen werden.

/O\

MACCHINA IN
MANUTENZIONE
NON AVVIARE

Auf dem Industriesauger muss ein Schild mit folgender Aufschrift befestigt werden:

»MASCHINE WIRD GEWARTET,
NICHT IN BETRIEB NEHMEN®.

Vor der einer erneuten Inbetriebnahme muss das gesamte System gemaf dem
Inbetriebnahmeverfahren kontrolliert werden.

Nach jedem Wartungseingriff miissen einige Testzyklen ausgefihrt werden, um den
ordnugnsgemalen Betrieb der Maschine sicherzustellen.

Die Nichteinhaltung dieser MaBhahmen kann zu gefahrlichen Verletzungen beim
Personal fuhren.

Wartungsarbeiten missen von Technikern ausgefuihrt werden, die in folgenden Bereichen geschult und
spezialisiert sind:

* Mechanische Wartung
* Elektrische Wartung

Es ist Aufgabe des Verantwortlichen fur die Sicherheit, dass die genannten Personen die entsprechende
Professionalitdt und Kompetenz aufweisen.

Vor Beginn jeglichen Wartungseingriffs muss der Verantwortliche fur die Sicherheit:

- Unbefugte Personen aus dem Arbeitsbereich entfernen.

@ Sicherstellen, dass das notwendige Werkzeug dem Wartungsperonal zur

@ Verfiigung steht und in einem guten Zustand ist.
@  Sicherstellen, dass der Wartungstechniker mit der notwendigen personlichen
2l Schutzausristung (Handschuhe, Schutzbrille, Arbeitsschuhe, Schutzmaske,

@ usw.) fur den jeweiligen Eingriff ausgestattet ist.

%~ Sicherstellen, dass der Wartungstechniker die Anweisungen in diesem
Handbuch aufmerksam gelesen hat und die Funktionsweise des
Industriesaugers und seiner Komponenten genau kennt.

- Prufen, dass eine ausreichende Beleuchtung vorhanden ist und ggf. 24 Volt Lampen zur Verfligung stellen.
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Vor Beginn eines Wartungseingriffs muss der Wartungstechniker:

- Alle elektrischen Versorgungseinheiten trennen und den Industriesauger sicher verriegeln und
- die Verbindung der Druckluft (wo vorgesehen) abtrennen.

Achtung!

Wenn es unbedingt notwendig ist, laut ital. G.v.D. 81/08 unter Spannung zu arbeiten, muss
der Wartungstechniker einen Sicherheitsabstand einhalten, Not-Halt-Taster in der Nahe
haben und nie die Hande zwischen den Abfallbehélter und den Sauger einfihren.

Nach Abschluss der Wartung und vor der erneuten Inbetriebnahme muss das Wartungspersonal die
Funktionalitat der Sicherheitseinrichtungen und die Integritat der Schutzeinrichtungen Uberprifen.

Arbeiten an den Motoren oder anderen elektrischen Komponenten dirfen nur von entsprechend geschulten
Elektriker, die vom Sicherheitsverantwortlichen autorisiert wurden, durchgefiihrt werden.

Achtung!

Nach jedem Wartungseingriff muss der Sicherheitsverantwortliche sicherstellen, dass die
Sicherheitsbedingungen des Industriesaugers und seiner Schutzeinrichtungen erfullt
sind.

Vor jeder Arbeitsschicht

- Prifen, dass das Versorgungskabel und der Stecker nicht beschadigt sind: Bei Verschleild muss es
umgehend durch ein Kabel des gleichen Typs (Informationen erhalten Sie bei DEPURECO) ersetzt werden.
Dieser Vorgang darf nur von einem Elektriker ausgefuhrt werden.

- Die Integritat der Sicherheitssymbole (Piktogramme) am Industriesauger prifen.
- Sicherstellen, dass der Abfallsammelbehélter leer ist und korrekt unterhalb des Saugers befestigt wurde.
- Die korekte Funktionsweise des Filters tiber das Vakuummeter priifen.

- Die Unversehrtheit des Saugschlauchs und der zu verwendenden Zubehorteile prifen.

Achtung!
Sollte der Schlauch Ldcher aufweisen, verringert sich die Absaugleistung
und es wird Staub an die Umgebung abgegeben.

»
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5.3 Austausch des Filters

Zum Austausch des Filters, wie folgt vorgehen:
1. Die Maschine abschalten, indem der Hauptschalter (1) auf “O” positioniert wird.

2. Den Stecker des Saugers von der Steckdose (und die Luft fir das Gegenluftstrom-System) abtrennen

Achtung!
Es muss die entsprechende PSA (Schutzmaske gegen Staub, Latexhandschuhe,
Schutzbrille, usw.) getragen werden.

3. Den Hebel (A) senken, den Knopf (B) vollstadndig abschrauben und entfernen.

4. Die beiden Haken (C) der Haube auf beiden Seiten l8sen.
/

5. Den Saugschlauch (D) abtrennen, indem die ? mit einem geeigneten Inbusschliissel abgeschraubt wird.
6. Die Haube (E) abnehmen.
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7. Den Filter (F) herausziehen und das Ganze auf dem Arbeitstisch ablegen.
8. Wenn der Sauger einen rotativen Filterrittler besitzt, ist es notwendig, nachdem man die Haube (E)
entfernt hat, den Stecker (G) herauszuziehen.

3/

9. Die Befestigungsschelle (H) lockern, den Filter von seiner Halterung trennen und mit der Schere die
internen Bander, die ihn blockieren, abschneiden.
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/\ 10. Den Filter entfernen und in eine Plastiktiite geben. Die Tute schlielen und gemafk dem
abgesaugten Material laut den geltenden Vorschriften entsorgen.

Zur Montage des neuen Filters wie folgt vorgehen:
1. Den Filter in seinen Halterungsring einsetzen und ihn mit der Befestigungsschelle (H) blockieren.

2. Den Filter an den Halterungskorb durch das Verknoten mit den entsprechenden Béandern blockieren.

3. Fur das rotative automatische Ruttelsystem ist es notwendig, den Filter (A) zu montieren, indem in
jeden einzelnen Zwischenraum der Filterhalterung (B) Nr. 2 Taschen (C) eingesetzt werden.
ANM. Die Zwischenraume auf der Filterhalterung sind 6 und die Filtertaschen sind 12.
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Filtertaschen (C)

) Ll
N

Filter (A)

Strahlenférmige Halterung (B) T

S
v

4. Den Filter komplett mit Halterung (F) in den Sauger einsetzen.
5. Die obere Haube (E) in den Sauger einsetzen

6. Beim Einsetzen der oberen Haube auf die Position des Eingangs der Ansaugung achten - sie muss
sich in Richtung des Schlauchs (D) befinden

7. Die beiden Haken (C) blockieren

8. Den Schlauch (D) verbinden

9. Die Druckluft an den Anschluss (A) des Ventils verbinden — siehe Abschnitt 3.3
10. Die Stromversorgung anschliel3en

11. Den Sauger einschalten und umgehend seinen ordnungsgemafen Betrieb sicherstellen.
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54  Austausch der Filtereinsatze (Gegenluftstrom optional)
(Alle 500 Betriebsstunden der Ansaugung)

Fir den Austausch der Filtereinséatze wie folgt vorgehen:
1. Die Maschine abschalten, indem der Hauptschalter auf “O” positioniert wird

2. Den Stecker des Industriesaugers aus der Steckdose ziehen
3. Die Druckluft vom Ventil abtrennen

Achtung!
Es muss die entsprechende PSA (Schutzmaske gegen Staub, Latexhandschuhe,
Schutzbrille, usw.) getragen werden.

4. Die Haken (A) auf beiden Seiten l6sen
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5. Den Saugstutzen (B) abtrennen

6. Den Stecker (C) herausziehen

7. Den Schlauch der pneumatischen Versorgung (D) abtrennen
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8. Die obere Haube (E) komplett mit Filtereinsatzen entfernen.

Achtung!
Fur diesen Vorgang sind zwei Personen notwendig.
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Arbeitsflache positionieren

tfernen,

9. Die Haube umgedreht auf einer

10. Die Mutter abschrauben un

um die einze

den

etzen

nd mit anderen mit den gleichen Eigenschaften ers

ziehen u

heraus

atze

11. Die Filtereins
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12 - Die alten Filtereinsatze in einen Kunststoffbeutel geben. Die Tte schlieRen und geman
dem abgesaugten Material laut den geltenden Vorschriften entsorgen.

»

Das Ganze unter Befolgung der vorhergehenden Anweisungen erneut montieren.

ES DURFEN NUR ORIGINALFILTER VON DEPURECO
VERWENDET WERDEN
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5.5 Positionierung Thermorelais und Sicherungen (FOX 10)

Sicherung zum Sicherung zum
Schutz des Schutz des
Hilfsstromkreises Stromkreises 400 V

Thermorelais
Motorschutz

J

Thermorelais

Eine Gbermafige Erhitzung des Motors kdnnte den Eingriff des Thermorelais zur Folge haben, das dessen
Schutzfunktion besitzt.

In diesem Fall wird der Motor automatisch gestoppt und die gelbe Kontrolllampe “THERMOSCHUTZ
MOTOR” (6) leuchtet auf (siehe Abschnitt 4.1).

Zur Wiederherstellung muss der Hauptschalter (1) (siehe Abschnitt 4.1).auf “O” gedreht und mit dem
entsprechenden Schlissel die Tire des elektrischen Schaltschranks gedéffnet werden.

Warten, dass der Motor abkihlt und die blaue Taste zur Riicksetzung des Thermorelais driicken; dann
mit dem Schliissel die Ture des elektrischen Schaltschranks schliel3en.
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Sicherungen

Ein plotzliche Spannungsschwankung kénnte die Sicherungen zum Schutz des 400-V-Stromkreises
auslésen. In diesem Fall stoppt die Maschine.

Zur Wiederherstellung muss der Hauptschalter (1) (siehe Abschnitt 4.1).auf “O” gedreht und mit dem
entsprechenden Schlissel die Tire des elektrischen Schaltschranks geodffnet werden.

Die Sicherung mit einer gleichwertigen ersetzen.

AuBerdem prifen, dass keine Sicherungen zum Schutz des Hilfskreislaufs ausgeldst wurden.
Gegebenenfalls miissen auch diese mit gleichwertigen ersetzt werden.
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Achtung!

Im Falle der Feststellung jeglicher Stérung missen vor dem Eingriff die Anmerkungen
der Abschnitte 5.1 und 5.2 des vorliegenden Handbuchs gelesen werden.

Nehmen Sie fir weitere Informationen ggf. Kontakt mit dem Kundendienst
DEPURECO auf. Die Nichteinhaltung dieser Malinahmen kann zu geféhrlichen
Verletzungen beim Personal fihren.
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5.6

Sollte etwas nicht funktionieren

@

A/
Y,
N\

7y

FESTGESTELLTE
STORUNG

MOGLICHE
URSACHE

EMPFOHLENE
ABHILFE

Der Industriesauger
schaltet sich nicht ein.

- Mangel an Stromversorgung

- Kontrollieren, ob Spannung in
der Steckdose vorhanden ist

- Die Integritat des Steckers und des
Versorgungskabels kontrollieren.

- Den Kundendienst von
DEPURECO kontaktieren

Das Vakuummeter zeigt
einen unregelmafigen
Unterdruck an

- Verstopfter Filter

- Den Filter schitteln.
Wenn es nicht ausreichend ist, diesen
ersetzen.

- Absaugrohr verstopft

- Das Absaugrohr kontrollieren und reinigen.

Austritt von Staub aus
dem Sauger

- Loch im Filter

- Den Filter austauschen

- Filter nicht fur den Typ von
anzusaugendem Material
geeignet

- Einen fur den Typ von anzusaugendem
Material geeigneten Filter montieren

Motor macht Gerausche

- Pumpe defekt

- Den technischen Kundendienst
von DEPURECO kontaktieren

Aufleuchten der gelben
Kontrolllampe (6)
“THERMOSCHUTZ MOTOR”
(FOX 10)

- Uberhitzung des
Motors

- Das im Abschnitt 5.5 beschriebene
Thermorelais zuriicksetzen

Der Motor stoppt (FOX 10)

- Eine plétzliche
Spannungsschwankung
kdnnte die Sicherungen
durchgebrannt haben

- Die Sicherungen, wie in Abschnitt 5.5
beschrieben, ersetzen

Z R
r Handeln Sie im Falle von Zweifeln nicht willkirlich!
_J Rufen Sie umgehend lhren Handler an.
“ @
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5.7  Verschrottung

»
-y

»
=

H

Um Umweltschaden im Falle einer Verschrottung zu vermeiden, missen alle
Komponenten des Industriesaugers entsprechend in geeigneten
Abfallsammelstellen und gemal der geltenden Vorschriften - fir Italien
gesetzesvertretendes Dekret 152/2006 einschlieRlich Anderungen und
Ergadnzungen - entsorgt werden.

Vor der Verschrottung des Industriesaugers missen die Bauteile aus
Kunststoff oder Gummi vom elektrischen Material getrennt werden.

OrdnungsgeméalRe Entsorgung des Produktes (Elektro- und
Elektronikschrott)

Die elektrischen und elektronischen Bauteile des Produktes missen gemaR
dem gesetzesvertretenden Dekret 151/2005 einschlieRlich Anderungen und
Ergdnzungen entsorgt werden. (Richtlinie 2002/96/EG Elektro- und
Elektronikschrott)

Die Bauteile des Industriesaugers aus Kunststoff, Aluminium und Stahl
kénnen recyclt werden. Hierzu missen sie in entsprechende
Abfallsammelstellen gebracht werden.
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Handeln Sie im Falle von Zweifeln nicht willktrlich!

Rufen Sie umgehend Ihren Handler an.
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